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1922 nr.12 19. jani O Auk pess Utdrattar Gr farmskra skips um peer vorur, er fara
L6g um verslunarskyrslur eiga & hverja einstaka hofn, sem samkvaemt I6gum nr. 38 27.

Toku gidi 21. september 1922Breytt medL.. 116/1990 (t6ku gidi 31. des. 1990). JUNI 19213 um varutoll, ber ad afhenda [tollyfirvoldurf]

L. 19/1991 (t6ku gildi 1. juli 1092 nema 1. og 3. mgr. 29. gmgeku gildi 17. april  €da umbodsmanni [peir&j hverri héfn, par sem vérurnar
1991). L. 92/1991 (toku gildi 1. jif 1992 nema 103. gr. sekagddi 9. jan. 1992).  ejga ad affermast, skal einnig afhenda [tollyfirvold@rePa

L. 141/2019 (10ku gildi 1. jan. 2020). umbodsmanni [peirrd] & hverri héfn annad samhljéda ein-
m1gr tak af farmskranni um vérur til peirrar hafnar. Skal pad sida

O Um allar innfluttar og Gtfluttar vorur skulu vidtakendurgent hagstofunni 4samt verslunarskyrslunum um peer vorur,
eda sendendur varanna vera skyldir til, um leid og beir takg | farmskranni standa.

vid vérunum eda senda peer, ad lata [tollyfirvoldtngda o N er innflutt vara tilfeerd & farmskra skips til annars stad-
peim, sem koma i beirra stad, i té skyrslur um tegund Qg en pess, sem innflytjandi samkvaemt farmskirteini a ad fa
magn varanna, 16ndin, sem peer eru keyptar fra eda sel¢iaiha afhenta, og skal pa sa, er annast um umhledsluna, eda
til, svo og innkaupsverd innfluttra vara, ad vidbaettum flutnef ym skipaafgreidslumenn er ad reeda, afgreidslumadur sa,
ingskostnadi til landsins, og soluverd Gtfluttra vara & @flu sem veitti vérunum mottoku fra Gtldndum, senda [tollyfir-
ingshofn hér & landi, allt eftir pvi sem eydubl6d pau greingsidumP eda umbodsmanni [peirrd]par sem moéttakandi

og reglugerdir, sem landsstjornin gefur ut. er, farmskra yfir vérur paer, sem sendar eru, og annad eintak
O 1 16gum pessum telst handhafi farmskirteinis moéttakandif peirri farmskra ber honum ad afhenda [tollyfirvéldd]
innfluttrar voru og sendandi Gtfluttrar voru sa, er samkveeraba umbodsmanni [peirfij peim stad, sem varan er send
farmskirteini pvi, sem fylgja & vérunum til Gtlanda, er sendfra, og vardar somu sektum og getur i 2. gr., ef Gt af er brugd-
andi vorunnar. En sé sendandi fjarverandi pa hvilir skyldas. [Skulu tollyfirvéld]? eda umbodsmadur [peirfak peim

til ad gefa verslunarskyrslu & peim, sem annast afgreidslugtad, sem varan er send fra, bera farmskra pessa saman vid
& vorunni fyrir hann & burtfararstad Gtflutningsskips. Utflu  hina erlendu farmskra og skrifa par ad IGtandi vottord & hana
ingshofn telst st hofn, par sem vara er latin i skip og farmdm innheimtu og skil innflutningsskyrsina fyrir slikum vor-
skirteini gefio at yfir hana beint til Gtlanda, hvort sem hin atim fer svo & sému leid og peaer hefdu verid innfluttar beint fra
flutt alla leid med sama skipi eda umhladin sidar i dnnur skiptldndum til vidtakanda.

O A sama hatt skal gefa skyrslur um bdggla, sem koma til Fyrir hvert skip, er tekur vorur til Gtflutnings & einhverri
landsins eda sendir eru Ur landi i bogglaposti, en poststior hofn, skal skipstjori eda afgreidslumadur pess afhendh [to

heimtir inn skyrslur um pa, en eigi [tollyfirvold. yfirvoldum]? eda umbodsmanni [peirfpar samrit af farm-
D\ 141/2019, 69. gr. skra um farm skipsins fra peirri héfn, par sem taldar séu
m2 g upp allar vorur, sem skipid hefir tekid par vid til utflutn-

O Eigi m& an sampykkis [tollyfirvaldd]eda umbodsmanns IN9S; par med einnig pzer vorur, sem umhladnar hafa verio
[beirral afhenda vidtakendum innfluttar vorur né afgreigg@r Ur 68rum skipum, og tilgreint vorumagn hverrar vgru,
vorur til Gtflutnings fyrr en verslunarskyrslur hafa veriéfg- er_kom’l TP hle’éslusklrf[elnl, 0g s skrain .ur,]d'mtu a
ar um peer. Brot gegn pessum fyrirmaelum varda sekturd . . skipstjora. Farmskrain sendist svo hagstofunni asamt-vers

& hendur skipstjora eda afgreidslumanni skipsins, ef hannt@srskyrslunurp um vorur peer, sem & henni standa.
bar & stagnum N |. 88/20052) L. 141/2019, 70. gr¥ L. 141/2019, 71. g L. 141/2019,

72.9r.
D\ 141/2019, 70. gP L. 141/2019, 71. g) L. 116/1990, 11. gr.
m 5. g
m3.9r O [Visvitandi réng skyrslugjof vardar sektum nema pyngri

O Efvidtakandi voru eda sendandi veit eigi um verd vorunmefsing liggi vid ad 16gum. Tregdist nokkur vid ad lata i té
ar pegar skyrslu skal gefa, en byst vid ad fa vitneskju um pa#tyrslu sem hann hefur fengid frest & ad gefa ma prongva
innan skamms tima, mé veita honum stuttan frest til skyrslbonum til pess ad frestinum lionum med dagsektum allt ad
gjafar um verdid, gegn pvi, ad hann skuldbindi sig til ad akyr10.000 kr. og [geta tollyfirvold] tiltekid sektina i bréfi til

fra verdinu sérstaklega ad frestinum lisnum. Ef biast ma viBllutadeiganda?)

ad ekki faist vitneskja um verdid fyrr en eftir langan timd, p L. 141/2019, 73. g2 L. 116/1990, 11. gr.

skal gefa skyrslu strax um verdi®, sem pa skal setja eftir 4@ 6. gr. ... "

un. D1 10/1901, 194. gr



